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�
3- PROCEDIMENTS ESPECIALS


3.6 Tractats internacionals


El Consell General en la seva sessió del dia 21 de desembre de 1995, ha aprovat la proposta que es transcriu a continuació, i autoritza la signatura del corresponent instrument de ratificació així com la manifestació del consentiment de l'Estat.


Proposta de modificació de les reserves i declaracions formulades pel Principat d'Andorra al Conveni per a la protecció dels Drets Humans i les Llibertats Fonamentals de data 4 de novembre de 1950, aprovat pel Consell en data 21 de novembre de 1995


Vist que el Govern ha constatat un error material i de concepte en el text per a la ratificació del Conveni per a la protecció dels Drets Humans i les Llibertats Fonamentals,


Vista la importància de dit Conveni i de la seva aplicació i, per tal d'evitar problemes en la seva interpretació, concretament pel que fa referència a la reserva de l'article 7 de dit Conveni,


Vist que la modificació proposada consisteix en la supressió de la reserva relativa a l'article 7 del document ratificat pel Consell General en data 21 de novembre de 1995,


S'aprova:


La modificació de les reserves i declaracions formulades pel Principat d'Andorra al Conveni per a la protecció dels Drets Humans i les Llibertats Fonamentals de data 4 de novembre de 1950, aprovat pel Consell en data 21 de novembre de 1995, amb la supressió de la reserva 7.


En virtut de tot l'exposat, el nou text queda com segueix:


I. Proposta de reserves


"El Govern del Principat d'Andorra, d'acord amb el que preveu l'article 64 del Conveni formula les següents reserves:


1. Les disposicions de l'article 5 del Conveni s'aplicaran sense perjudici del que estableix com segueix l'article 9, punt 2 de la Constitució del Principat d'Andorra: "La detenció governativa no pot durar més del temps necessari per dur a terme les indagacions tendents a l'esclariment del cas i mai no pot excedir de quaranta vuit hores sense que el detingut sigui posat a disposició de l'autoritat judicial".


2. Les disposicions de l'article 11 del Conveni s'aplicaran sempre que no siguin contràries al que preveuen els article 18 i 19 de la Constitució andorrana".


3. Les disposicions de l'article 15 del Conveni s'aplicaran sense perjudici del que estableix com segueix l'article 42 de la Constitució del Principat d'Andorra: "1. Una Llei Qualificada regularà els estats d'alarma i d'emergència. El primer podrà ser declarat pel Govern en casos de catàstrofes naturals, per un termini de quinze dies i amb la notificació al Consell General. El segon també serà declarat pel Govern per un termini de trenta dies en els supòsits d'interrupció del funcionament normal de la convivència democràtica i requerirà l'autorització prèvia del Consell General. Tota pròrroga d'aquests estats requereix necessàriament l'aprovació del Consell General.


2. Durant l'estat d'alarma es pot limitar l'exercici dels drets reconeguts en els articles 21 i 27. Durant l'estat d'emergència poden ésser suspesos els drets recollits en els articles 9.2, 12, 15, 16, 19 i 21. L'aplicació d'aquesta suspensió als drets continguts en els articles 9.2 i 15 s'ha de dur a terme sempre sota control judicial i sense perjudici del procediment de protecció establert a l'article 9.3".


II. Declaracions al Conveni per a la protecció dels Drets Humans i les Llibertats


(A trametre al Secretari General del Consell d'Europa)


1.  Declaracions de reconeixement


A. De l'article 25 del Conveni:


"El Principat d'Andorra declara, d'acord amb el que preveu l'article 25 del Conveni per a la Protecció dels drets i llibertats, reconèixer per un període de tres anys comptadors a partir del dipòsit de la subscrita declaració al Secretari General del Consell d'Europa, no prorrogable tàcitament, la competència de la Comissió per conèixer de les demandes adreçades al Secretari General del Consell d'Europa per qualsevol persona física, per qualsevol organització no governamental o per tot grup de particulars, que pretengui ser víctima d'una violació dels drets reconeguts en el present Conveni posteriorment a l'entrada en vigor del present Conveni respecte al Principat d'Andorra".


B. De l'article 46 del Conveni:


"El Principat d'Andorra declara, a l'empara del que preveu l'article 46 del Conveni per a la Protecció dels drets i llibertats, que reconeix per un període de tres anys comptadors a partir del dipòsit de la subscrita declaració al Secretari General del Consell d'Europa, no prorrogable tàcitament, com a obligatòria de ple dret i sense conveni especial, la jurisdicció del Tribunal Europeu dels Drets Humans sobre tots els afers referents a la interpretació i l'aplicació del present Conveni que es suscitin amb posterioritat a l'entrada en vigor del present Conveni respecte al Principat d'Andorra".


2. Declaració general


"El Principat d'Andorra, si bé confirma comprometre's decididament a no preveure ni autoritzar derogacions en les obligacions subscrites, es creu en la necessitat de subratllar que el fet de constituir un Estat de dimensions territorials limitades exigeix especial cura en qüestions de residència, treball i mesures socials respecte als estrangers, encara que no estiguin cobertes pel Conveni Europeu dels Drets Humans i de les Llibertats Fonamentals".


Casa de la Vall, 21 de desembre de 1995


Josep Dalleres Codina	�Síndic General
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